T a b u ľ k a   z h o d y

	SMERNICA RADY 2006/67/ES z 24. júla 2006, ktorou sa členským štátom ukladá povinnosť udržiavať minimálne zásoby ropy a/alebo ropných výrobkov


	Návrh zákona č. 170/2001 Z. z. o núdzových zásobách ropy a

ropných výrobkov a o riešení stavu ropnej núdze

v znení neskorších predpisov


	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10

	Článok (Č, O, V, P)
	Text


	Spôsob  transpozície
	Číslo
	Článok (Č, O, V, P)
	Text


	Zhoda


	Administratívna

infraštruktúra
	Poznámky
	Štádiu legislatívneho procesu

	Č:1

O:1

V:1
	Členské štáty prijmú také zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia, ktoré budú primerané na nepretržité udržiavanie zásob ropných výrobkov v Európskom spoločenstve, podľa ustanovení článku 10 na úrovni zodpovedajúcej deväťdesiatdňovej priemernej dennej spotrebe za predchádzajúci kalendárny rok, uvedenej v článku 4 ods. 2, na každú kategóriu ropných výrobkov uvedených v článku 2.
	N
	
	§ 3

O:6


	Súčet minimálnych limitov núdzových zásob každého vybraného ropného výrobku je úroveň priemernej deväťdesiatdňovej spotreby v predchádzajúcom kalendárnom roku určená podľa prílohy č. 3, nie však menej ako predstavuje deväťdesiatdňový priemerný čistý dovoz ropy, ropných polotovarov a ropných výrobkov (príloha č. 2). Čistým dovozom ropy, ropných polotovarov a ropných výrobkov sa rozumie ich dovoz znížený o uskutočnený vývoz.
	     Ú
	
	Prechodné obdobie stanovené do roku 2008 vrátane


	

	Č:1

O:2
	Tá časť domácej spotreby, ktorú tvoria deriváty vyrobené z ropy vyťaženej príslušným členským štátom, sa môže odpočítať až do maximálnej výšky 25 % uvedenej spotreby. Príslušný členský štát rozhodne o tom, ako sa výsledná odpočítaná čiastka rozdelí medzi členské štáty.
	D
	
	
	
	n.a.
	
	Vnútorná spotreba ropných výrobkov vyrobených z ropy vyťaženej v SR je zanedbateľná

(cca. 2-3%).


	

	Č:2

O:1
	Pri výpočte domácej spotreby sa zohľadnia tieto kategórie výrobkov:

a) motorový benzín a letecké palivo (letecký benzín a dýzové palivo benzínového typu);

b) plynový olej, motorová nafta, petrolej a dýzové palivo petrolejového typu;

c) vykurovací olej.


	N
	
	§ 2

P:b


	Na účely tohto zákona sa rozumie

b) vybranými ropnými výrobkami
1. motorové a letecké palivá benzínového typu, 
2. motorová nafta, petrolej, letecký petrolej a ostatné plynové oleje, 
3. vykurovacie oleje
uvedené v prílohe č. 1.
	     Ú


	
	
	

	Č:2

O:2
	Dodávky do palivových nádrží námorných plavidiel sa do výpočtu domácej spotreby nezahŕňajú.
	N
	
	§ 3

O:5


	Núdzovými zásobami podľa tohto zákona nie sú zásoby určené pre ozbrojené sily, zásoby čerpacích staníc, produktovodov a ropovodov v prevádzke, nevyťažené tuzemské zásoby ropy, zásoby určené do palivových  zásobníkov námorných plavidiel, náplne cestných cisternových vozidiel a železničných cisternových vozňov určených na prepravu ropy a ropných výrobkov a zásoby nachádzajúce sa u malospotrebiteľov.
	     Ú


	
	
	

	Č:3

O:1

V:1

V:2

V:3
	Zásoby skladované v súlade s článkom 1 sú úplne k dispozícii členským štátom v prípade, ak by nastali problémy so získavaním ropných dodávok. Členské štáty zabezpečia, aby v takýchto prípadoch mali právom stanovené právomoci kontrolovať používanie zásob.
Členské štáty zabezpečia disponibilitu a dostupnosť zásob. 
	N
	
	§ 3

O:1


	Núdzové zásoby ropy a vybraných ropných výrobkov (ďalej len "núdzové zásoby") sú štátnymi hmotnými rezervami. Na núdzové zásoby sa vzťahuje osobitný predpis /2/
,ak tento zákon neustanovuje inak.
	     Ú


	
	
	

	Č:3

O:1

V:4
	Prijmú opatrenia umožňujúce identifikáciu, evidenciu a kontrolu týchto zásob.
	N
	
	§ 4

O:1


	Núdzové zásoby sa skladujú v skladovacích zariadeniach samostatne alebo spoločne s rovnorodými druhmi zásob iného určenia s možnosťou kontroly ich množstva a kvality.
	     Ú
	
	
	

	Č:3

O:2

V:1
	Členské štáty zabezpečia, aby sa na ich opatrenia týkajúce sa skladovania zásob vzťahovali spravodlivé a nediskriminačné podmienky.
	N
	
	§ 4

O:4

O:5


	Núdzové zásoby môže skladovať len uznaný skladovateľ.

Uznaný skladovateľ je podnikateľ vybraný vo verejnom obstarávaní /7/
, ktorý spĺňa podmienky na skladovanie núdzových zásob.
	     Ú
	
	
	

	Č:3

O:2

V:2

V:3
	Náklady vznikajúce v súvislosti so skladovaním zásob v súlade s článkom 1 sa zisťujú transparentnými spôsobmi. V tejto súvislosti môžu členské štáty prijať opatrenia na získavanie príslušných informácií vzhľadom na náklady vznikajúce v súvislosti so skladovaním zásob v súlade s článkom 1 a poskytovať tieto informácie zainteresovaným stranám.
	N
	
	§ 4

O:4

O:5

	Núdzové zásoby môže skladovať len uznaný skladovateľ.

Uznaný skladovateľ je podnikateľ vybraný vo verejnom obstarávaní /7/ , ktorý spĺňa podmienky na skladovanie núdzových zásob.
	     Ú
	
	
	

	Č:3

O:3

V:1
	Na splnenie požiadaviek odsekov 1 a 2 sa členské štáty môžu rozhodnúť, že využijú služby inej inštitúcie alebo subjektu skladového hospodárstva, ktoré budú zodpovedné za skladovanie všetkých alebo len časti zásob.
	D
	
	§ 4

O:4

O:5

	Núdzové zásoby môže skladovať len uznaný skladovateľ.

Uznaný skladovateľ je podnikateľ vybraný vo verejnom obstarávaní /7/, ktorý spĺňa podmienky na skladovanie núdzových zásob.
	     n.a.
	
	
	

	Č:3

O:3

V:2

V:3
	Dva alebo viacero členských štátov sa môžu dohodnúť, že využijú spoločnú inštitúciu alebo subjekt skladového hospodárstva. V takom prípade budú spoločne zodpovední za záväzky vyplývajúce z tejto smernice.
	D
	
	§ 4

O:6

	Núdzové zásoby sa môžu skladovať aj mimo územia Slovenskej republiky na území štátu, ktorý je členom Európskej únie alebo Medzinárodnej energetickej agentúry, na základe medzivládnej dohody o voľnom dovoze núdzových zásob do Slovenskej republiky.
	     n.a.


	
	
	

	Č:4

O:1

V:1

V:2
	Členské štáty predložia Komisii štatistický výkaz o zásobách ku koncu každého mesiaca, vyhotovený v súlade s článkom 5 ods. 2 a 3 a článkom 6 a obsahujúci počet dní priemernej spotreby za predchádzajúci kalendárny rok, ktoré tieto zásoby predstavujú.

Tento výkaz sa musí predložiť najneskôr do 25. dňa druhého mesiaca, ktorý nasleduje po mesiaci, za ktorý sa výkaz predkladá.
	N
	
	§ 7

O:2

§ 3    

O:8

Príl:3

O:7
	Správa rezerv pravidelne poskytuje informácie o aktuálnom stave núdzových zásob Medzinárodnej energetickej agentúre, Európskej únii a na požiadanie vláde, Národnej rade Slovenskej republiky a vecne príslušným orgánom štátnej správy.

Minimálny limit núdzových zásob na príslušný kalendárny rok (odsek 6) sa určuje k 31. marcu kalendárneho roka na obdobie 12 mesiacov. Určený minimálny limit sa musí dosiahnuť k 30. júnu príslušného kalendárneho roka.

Štatistické údaje o výrobe,  zásobách a spotrebe vybraných ropných výrobkov spolu so správou o núdzových zásobách skladovaných na území Slovenskej republiky v prospech iného členského štátu ako aj núdzových zásobách skladovaných v inom členskom štáte v prospech Slovenskej republiky, uvádzané v hmotnostných jednotkách predkladá Správa rezerv Komisii najneskôr 25. deň druhého mesiaca, ktorý nasleduje po mesiaci, za ktorý sa údaje predkladajú.“
	     Ú


	
	
	

	Č:4

O:2

V:1
	Záväzok členského štátu týkajúci sa skladovania zásob sa určuje na základe domácej spotreby za predchádzajúci kalendárny rok. 
	N
	
	§ 3

O:6


	Súčet minimálnych limitov núdzových zásob každého vybraného ropného výrobku je úroveň priemernej deväťdesiatdňovej spotreby v predchádzajúcom kalendárnom roku určená podľa prílohy č. 3, nie však menej ako predstavuje deväťdesiatdňový priemerný čistý dovoz ropy, ropných polotovarov a ropných výrobkov (príloha č. 2). Čistým dovozom ropy, ropných polotovarov a ropných výrobkov sa rozumie ich dovoz znížený o uskutočnený vývoz.
	     Ú
	
	
	

	Č:4

O:2

V:2
	Na začiatku každého kalendárneho roku musia členské štáty prepočítať svoj záväzok týkajúci sa skladovania zásob najneskôr do 31. marca príslušného roku a zabezpečiť, aby svoje nové záväzky splnili čo najskôr, najneskôr však do 31. júla príslušného roku.
	N
	
	§ 3

O:8

	Minimálny limit núdzových zásob na príslušný kalendárny rok (odsek 6) sa určuje k 31. marcu kalendárneho roka na obdobie 12 mesiacov. Určený minimálny limit sa musí dosiahnuť k 30. júnu príslušného kalendárneho roka.
	     Ú
	
	
	

	Č:4

O:3


	V štatistickom výkaze sa zásoby dýzového paliva petrolejového typu uvádzajú samostatne v kategórii podľa článku 2 písm. b).
	N
	
	§ 3

O:6

§ 7

O:2

Príl:3

O:7

	Súčet minimálnych limitov núdzových zásob každého vybraného ropného výrobku je úroveň priemernej deväťdesiatdňovej spotreby v predchádzajúcom kalendárnom roku určená podľa prílohy č. 3, nie však menej ako predstavuje deväťdesiatdňový priemerný čistý dovoz ropy, ropných polotovarov a ropných výrobkov (príloha č. 2). Čistým dovozom ropy, ropných polotovarov a ropných výrobkov sa rozumie ich dovoz znížený o uskutočnený vývoz.

Správa rezerv pravidelne poskytuje informácie o aktuálnom stave núdzových zásob Medzinárodnej energetickej agentúre, Európskej únii a na požiadanie vláde, Národnej rade Slovenskej republiky a vecne príslušným orgánom štátnej správy.

Štatistické údaje o výrobe,  zásobách a spotrebe vybraných ropných výrobkov spolu so správou o núdzových zásobách skladovaných na území Slovenskej republiky v prospech iného členského štátu ako aj núdzových zásobách skladovaných v inom členskom štáte v prospech Slovenskej republiky, uvádzané v hmotnostných jednotkách predkladá Správa rezerv Komisii najneskôr 25. deň druhého mesiaca, ktorý nasleduje po mesiaci, za ktorý sa údaje predkladajú.“
	     Ú
	
	
	

	Č:5

O:1
	Zásoby, ktoré sa musia skladovať podľa článku 1, sa môžu skladovať vo forme ropy a polotovarov, ako aj v podobe finálnych výrobkov.
	N
	
	§ 2

P:d


	Núdzovými zásobami ropy a vybraných ropných výrobkov množstvo ropy, ropných polotovarov a vybraných ropných výrobkov určené na predchádzanie, zmiernenie alebo prekonanie stavu ropnej núdze.


	     Ú
	
	
	

	Č:5

O:2

P:a
	V štatistickom výkaze zásob ku koncu každého mesiaca sa:

a) finálne výrobky uvádzajú podľa ich skutočnej tonáže;
	N
	
	Príl:3

O:7
	Štatistické údaje o výrobe,  zásobách a spotrebe vybraných ropných výrobkov spolu so správou o núdzových zásobách skladovaných na území Slovenskej republiky v prospech iného členského štátu ako aj núdzových zásobách skladovaných v inom členskom štáte v prospech Slovenskej republiky, uvádzané v hmotnostných jednotkách predkladá Správa rezerv Komisii najneskôr 25. deň druhého mesiaca, ktorý nasleduje po mesiaci, za ktorý sa údaje predkladajú.
	     Ú
	
	
	

	Č:5

O:2

P:bi
	V štatistickom výkaze zásob ku koncu každého mesiaca sa:

b) ropa a polotovary uvádzajú:

i) ako pomery množstiev v každej kategórii výrobkov, ktoré sa získali počas predchádzajúceho kalendárneho roku z rafinérií príslušného členského štátu, alebo
	N
	
	Príl:3

O:3

P:a


	Na určenie celkového množstva núdzových zásob v hmotnostných jednotkách vybraných ropných výrobkov sa ropa a ropné polotovary prepočítajú podľa jedného z pravidiel, ktoré určí Správa rezerv na každý kalendárny rok, a to

a) vzájomným pomerom množstiev vybraných ropných výrobkov vyrobených v rafinériách v predchádzajúcom kalendárnom roku.
	     Ú
	
	
	

	Č:5

O:2

P:bii
	V štatistickom výkaze zásob ku koncu každého mesiaca sa:

b) ropa a polotovary uvádzajú:

ii) na základe výrobných programov rafinérií príslušného členského štátu na bežný rok, alebo
	N
	
	Príl:3

O:3

P:b


	Na určenie celkového množstva núdzových zásob v hmotnostných jednotkách vybraných ropných výrobkov sa ropa a ropné polotovary prepočítajú podľa jedného z pravidiel, ktoré určí Správa rezerv na každý kalendárny rok, a to

b) vzájomným pomerom množstiev plánovanej výroby vybraných ropných výrobkov v rafinériách pre daný kalendárny rok.
	     Ú
	
	
	

	Č:5

O:2

P:biii
	V štatistickom výkaze zásob ku koncu každého mesiaca sa:

b) ropa a polotovary uvádzajú:

iii) na základe pomeru medzi celkovým vyrobeným množstvom v predchádzajúcom kalendárnom roku v príslušnom členskom štáte tých výrobkov, na ktoré sa vzťahuje povinnosť skladovať zásoby, a celkovým množstvom spracovanej ropy v danom roku; najviac na 40 % celkového záväzku na prvú a druhú kategóriu (benzín a plynové oleje) a najviac na 50 % na tretiu kategóriu (vykurovacie oleje).
	N
	
	Príl:3

O:3

P:c


	Na určenie celkového množstva núdzových zásob v hmotnostných jednotkách vybraných ropných výrobkov sa ropa a ropné polotovary prepočítajú podľa jedného z pravidiel, ktoré určí Správa rezerv na každý kalendárny rok, a to

c) podielom celkového vyrobeného množstva vybraných ropných výrobkov v predchádzajúcom kalendárnom roku a celkového spracovaného množstva ropy v predchádzajúcom kalendárnom roku; najviac na 40% celkového záväzku na vybrané ropné výrobky uvedené v prvom a druhom bode § 2 písm. b) a najviac na 50% na vykurovacie oleje.
	     Ú
	
	
	

	Č:5

O:3
	Zmiešavacie zložky, ktoré sú určené na spracovanie do finálnych výrobkov uvedených v článku 2, sa môžu nahradiť výrobkami, ktorým sú určené.
	D
	
	§ 2

P:d

Príl:3

O:3

P:a

P:b

P:c


	Na účely tohto zákona sa rozumie: núdzovými zásobami ropy a vybraných ropných výrobkov množstvo ropy, ropných polotovarov a vybraných ropných výrobkov určené na predchádzanie, zmiernenie alebo prekonanie stavu ropnej núdze.

Pre určenie celkového množstva núdzových zásob v hmotnostných jednotkách vybraných ropných výrobkov podľa prílohy č. 1 sa ropa a ropné polotovary prepočítajú podľa jedného z nasledovných pravidiel, ktoré určí Správa rezerv na každý kalendárny rok, a to:

a) vzájomným pomerom množstiev vybraných ropných výrobkov vyrobených v rafinériách v predchádzajúcom kalendárnom roku,

b) vzájomným pomerom množstiev plánovanej výroby vybraných ropných výrobkov v rafinériách pre daný kalendárny rok alebo

c) podielom celkového vyrobeného množstva vybraných ropných výrobkov v predchádzajúcom kalendárnom roku a celkového spracovaného množstva ropy v predchádzajúcom kalendárnom roku; najviac na 40% celkového záväzku na vybrané ropné výrobky uvedené v prvom a druhom bode § 2 písm. b) a najviac na 50% na vykurovacie oleje.


	    n.a.

     
	
	
	

	Č:6

O:1
	Pri výpočte úrovne minimálnych zásob ustanovených v článku 1 sa do štatistického výkazu zahrnú iba tie množstvá, ktoré by sa skladovali v súlade s článkom 3 ods. 1.
	N
	
	§ 2

P:d


	Na účely tohto zákona sa rozumie: núdzovými zásobami ropy a vybraných ropných výrobkov množstvo ropy, ropných polotovarov a vybraných ropných výrobkov určené na predchádzanie, zmiernenie alebo prekonanie stavu ropnej núdze.
	     Ú
	
	
	

	Č:6

O:2

P:a

P:b

P:c

P:d

P:e

P:f

P:g
	S výhradou ustanovení odseku 1 platí, že do zásob možno zahrnúť:

a) dodávky na palube ropných cisterien nachádzajúcich sa v prístavoch s cieľom vykládky po tom, ako sa vybavili prístavné formality;

b) dodávky nachádzajúce sa vo vykládkových prístavoch;

c) dodávky nachádzajúce sa v cisternách na vstupe do ropovodov;

d) dodávky nachádzajúce sa v rafinačných cisternách okrem dodávok v potrubných systémoch a rafinérskych zariadeniach;

e) dodávky nachádzajúce sa v skladoch rafinérií a dovozných, skladovacích a veľkoobchodných distribučných firiem;

f) dodávky nachádzajúce sa v skladoch veľkospotrebiteľov v súlade s ustanoveniami vnútroštátnych právnych predpisov týkajúcimi sa povinnosti udržiavať trvalé zásoby;

g) dodávky nachádzajúce sa na nákladných člnoch a pobrežných plavidlách zaoberajúcich sa prepravou v rámci vnútroštátnych hraníc za podmienky, že ich príslušné orgány môžu kontrolovať, a za predpokladu, že tieto dodávky sa môžu stať okamžite disponibilnými.
	N
	
	§ 3

O:4


	Do núdzových zásob možno zahrnúť zásoby na palube ropných tankerov po prepustení do režimu voľného obehu ,/3/
 zásoby v prístavoch vykládky, v nádržiach pri vstupe do ropovodov, v nákladných člnoch určených na vnútrozemskú plavbu, ktoré prepravujú ropu a ropné výrobky, v skladoch podnikateľov s výnimkou zásob v potrubiach a vo výrobných zariadeniach rafinérií, ak spĺňajú podmienky na skladovanie núdzových zásob ustanovené týmto zákonom.
	     Ú
	
	
	

	Č:6

O:3


	Štatistický výkaz nemôže obsahovať najmä zatiaľ nevyťažené zásoby ropy, zásoby určené do palivových zásobníkov námorných plavidiel, priamo prepravované dodávky okrem zásob uvedených v článku 7 ods. 1 zásoby v ropovodoch a produktovodoch, v cestných cisternových vozidlách a železničných cisternových vozidlách, v skladovacích nádržiach čerpacích staníc a zásoby nachádzajúce sa u malospotrebiteľov.

Množstvá, ktoré má v držbe armáda a ktoré pre armádu skladujú ropné spoločnosti, sa taktiež nezahŕňajú do štatistického výkazu.
	N
	
	§ 3

O:5


	Núdzovými zásobami podľa tohto zákona nie sú zásoby určené pre ozbrojené sily, zásoby čerpacích staníc, produktovodov a ropovodov v prevádzke, nevyťažené tuzemské zásoby ropy, zásoby určené do palivových  zásobníkov námorných plavidel, náplne cestných cisternových vozidiel a železničných cisternových vozňov určených na prepravu ropy a ropných výrobkov a zásoby nachádzajúce sa u malospotrebiteľov.
	     Ú
	
	
	

	Č:7

O:1

V:1

V:2


	Na účely vykonávania tejto smernice sa môžu na základe medzivládnych dohôd vytvoriť zásoby na území jedného členského štátu na potreby podnikov alebo inštitúcií/subjektov zriadených v inom členskom štáte. Je na vláde príslušného členského štátu, aby rozhodla, či bude skladovať svoje zásoby mimo svojho územia.


	N
	
	§ 4

O:6


	Núdzové zásoby sa môžu skladovať aj mimo územia Slovenskej republiky na území štátu, ktorý je členom Európskej únie alebo Medzinárodnej energetickej agentúry, na základe medzivládnej dohody o voľnom dovoze núdzových zásob do Slovenskej republiky.


	     Ú
	
	
	Tieto podmienky smernice sa  zakotvia do prísluš- nej dohody.



	Č:7

O:1 

V:3

V:4

V:5
	Členský štát, na ktorého území sa zásoby na základe takejto dohody nachádzajú, nemôže namietať proti presunu týchto zásob do iných členských štátov, pre ktorý sa tieto zásoby na základe takejto dohody skladujú. Tento členský štát tieto zásoby kontroluje v súlade s postupom uvedeným v dohode, ale nezahŕňa ich do vlastného štatistického výkazu. Členský štát, pre ktorý sa tieto zásoby udržiavajú, ich môže do svojho štatistického výkazu zahrnúť.


	N
	
	§ 4

O:6

§ 7

O:2
Príl:3

O:7


	Núdzové zásoby sa môžu skladovať aj mimo územia Slovenskej republiky na území štátu, ktorý je členom Európskej únie alebo Medzinárodnej energetickej agentúry, na základe medzivládnej dohody o voľnom dovoze núdzových zásob do Slovenskej republiky.

Správa rezerv pravidelne poskytuje informácie o aktuálnom stave núdzových zásob Medzinárodnej energetickej agentúre, Európskej únii a na požiadanie vláde, Národnej rade Slovenskej republiky a vecne príslušným orgánom štátnej správy.

Štatistické údaje o výrobe, zásobách a spotrebe vybraných ropných výrobkov spolu so správou o núdzových zásobách skladovaných na území Slovenskej republiky v prospech iného členského štátu ako aj núdzových zásobách skladovaných v inom členskom štáte v prospech Slovenskej republiky, uvádzané v hmotnostných jednotkách predkladá Správa rezerv Komisii najneskôr 25. deň druhého mesiaca, ktorý nasleduje po mesiaci, za ktorý sa údaje predkladajú.
	     Ú
	
	
	Tieto podmienky smernice sa  zakotvia do prísluš- nej dohody.



	Č:7

O:1 V:6

V:7
	Každý členský štát zašle Komisii spolu so štatistickým výkazom aj správu týkajúcu sa zásob skladovaných na jeho území v prospech iného členského štátu, ako aj zásob skladovaných v inom členskom štáte na jeho účely. V oboch prípadoch sa v správe uvedú miesta uskladnenia zásob a/alebo spoločností udržiavajúcich zásoby, množstvá a kategórie uskladnených výrobkov alebo ropy.
	N
	
	§ 7

O:2
Príl:3

O:7


	Správa rezerv pravidelne poskytuje informácie o aktuálnom stave núdzových zásob Medzinárodnej energetickej agentúre, Európskej únii a na požiadanie vláde, Národnej rade Slovenskej republiky a vecne príslušným orgánom štátnej správy.

Štatistické údaje o výrobe, zásobách a spotrebe vybraných ropných výrobkov spolu so správou o núdzových zásobách skladovaných na území Slovenskej republiky v prospech iného členského štátu ako aj núdzových zásobách skladovaných v inom členskom štáte v prospech Slovenskej republiky, uvádzané v hmotnostných jednotkách predkladá Správa rezerv Komisii najneskôr 25. deň druhého mesiaca, ktorý nasleduje po mesiaci, za ktorý sa údaje predkladajú.
	     Ú
	
	
	Tieto podmienky smernice sa  zakotvia do prísluš- nej dohody.



	Č:7

O:2

V:1

V:2


	Návrhy dohôd uvedených v prvom pododseku odseku 1 sa zašlú Komisii, ktorá môže príslušným vládam zaslať svoje pripomienky. Dohody sa po uzatvorení oznámia Komisii, ktorá o tom informuje ostatné členské štáty.


	N
	
	§ 7

O:2

	Správa rezerv pravidelne poskytuje informácie o aktuálnom stave núdzových zásob Medzinárodnej energetickej agentúre, Európskej únii a na požiadanie vláde, Národnej rade Slovenskej republiky a vecne príslušným orgánom štátnej správy.
	     Ú
	
	
	Tieto podmienky smernice sa  zakotvia do prísluš- nej dohody



	Č:7

O:2

V:3

P:a

P:b

P:c

P:d

P:e


	Dohody musia spĺňať tieto podmienky:

a) musia sa týkať ropy a všetkých ropných výrobkov uvedených v tejto smernici;

b) musia stanovovať podmienky a opatrenia na skladovanie zásob s cieľom zabezpečiť kontrolu a dostupnosť týchto zásob;

c) musia uvádzať postupy kontroly a identifikácie stanovených zásob okrem iného aj metódy vykonávania kontrol a spolupráce pri kontrolách;

d) spravidla sa musia uzatvárať na dobu neurčitú;

e) musí sa v nich uvádzať, že v prípade, ak obsahujú ustanovenie umožňujúce jednostranné vypovedanie dohody, toto nebude platiť v prípade ropnej núdze a že Komisia v každom prípade dostane vopred oznámenie o prípadnom vypovedaní zmluvy.
	N
	
	§ 4

O:6

	Núdzové zásoby sa môžu skladovať aj mimo územia Slovenskej republiky na území štátu, ktorý je členom Európskej únie alebo Medzinárodnej energetickej agentúry, na základe medzivládnej dohody o voľnom dovoze núdzových zásob do Slovenskej republiky.


	
	
	
	Tieto podmienky smernice sa  zakotvia do prísluš-nej dohody.



	Č:7

O:3

V:1

P:a

P:b

P:c

P:d

P:e


	Ak zásoby zriadené na základe dohôd nevlastní podnik ani inštitúcia/subjekt, ktorý má povinnosť skladovať tieto zásoby, ale ich skladuje pre tento podnik alebo orgán/subjekt iný podnik alebo orgán/subjekt, musia sa splniť tieto podmienky:

podnik alebo inštitúcia/subjekt poverený skladovaním zásob musí mať zmluvné právo získavať tieto zásoby počas celého obdobia platnosti zmluvy; na metodike určovania ceny za získavanie zásob sa musia dohodnúť príslušné zmluvné strany;

minimálne obdobie platnosti takejto zmluvy musí byť deväťdesiat dní;

musia uvádzať miesto uskladnenia a/alebo spoločností skladujúcich zásoby pre podnik alebo inštitúciu/subjekt poverené skladovaním zásoby, ako aj množstvo a kategórie výrobkov alebo ropy uskladnených na tomto mieste;

podnik alebo inštitúcia/subjekt skladujúci zásoby pre podnik alebo orgán/subjekt poverený skladovaním zásob musí garantovať skutočnú dostupnosť zásob pre podnik alebo orgán/subjekt poverený skladovaním zásob po celé obdobie platnosti zmluvy;

podnik alebo inštitúcia/subjekt, ktoré skladujú zásoby dané k dispozícii podniku alebo orgánu/subjektu poverenému skladovaním zásob, musí byť, čo sa týka kontroly a overovania existencie zásob, podnikom alebo inštitúciou/subjektom, ktorý spadá pod súdnu právomoc členského štátu, na ktorého území sa zásoby nachádzajú, pokiaľ má tento členský štát právomoc kontrolovať a overovať existenciu zásob.
	N
	
	§ 3

O:1

§ 4

O:6


	Núdzové zásoby ropy a vybraných ropných výrobkov (ďalej len "núdzové zásoby") sú štátnymi hmotnými rezervami. Na núdzové zásoby sa vzťahuje osobitný predpis, /2/ ak tento zákon neustanovuje inak.

Núdzové zásoby sa môžu skladovať aj mimo územia Slovenskej republiky na území štátu, ktorý je členom Európskej únie alebo Medzinárodnej energetickej agentúry, na základe medzivládnej dohody o voľnom dovoze núdzových zásob do Slovenskej republiky.


	     Ú
	
	
	V zmysle národnej legislatívy tento spôsob udržovania núdzových zásob nie je prípustný

Tieto podmienky smernice sa  zakotvia do prísluš-nej dohody.



	Č:8
	Členské štáty prijmú všetky potrebné ustanovenia a prijmú všetky potrebné opatrenia na zabezpečenie kontroly a dohľadu nad zásobami. Zavedú mechanizmy na overovanie zásob v súlade s ustanoveniami tejto smernice.
	N
	
	§ 8

O:1

P:a

	Správa rezerv vykonáva

kontrolu množstva a kvality núdzových zásob /10/
 u uznaných skladovateľov. /11/
 Uznaný skladovateľ musí trvalo zabezpečiť odber vzoriek núdzových zásob na overenie ich kvality v akreditovaných laboratóriách /12/
 a umožniť Správe rezerv ich kontrolný odber,
	     Ú
	
	
	

	Č:9
	Členské štáty stanovia sankcie, ktoré sa budú ukladať za porušenie vnútroštátnych ustanovení prijatých na uplatňovanie tejto smernice, a prijmú všetky potrebné opatrenia na uplatňovanie týchto ustanovení. Takto ustanovené sankcie musia byť účinné, primerané a odrádzajúce.
	N
	
	§ 9

O:1

P:a

P:b

P:c

P:d

P:e

	Správa rezerv uloží pokutu do výšky:


a) 1 000 000 Sk tomu, kto nesplní informačnú povinnosť podľa § 7 ods. 1, 
b) 5 000 000 Sk tomu, kto nesplní povinnosti podľa § 6 ods. 5, 
c) 20 000 000 Sk tomu, kto neoprávnene použije núdzové zásoby alebo ich neoprávnené použitie umožní, 
d) 20 000 000 Sk tomu, kto bezdôvodne neodstráni v určenom termíne nedostatky zistené pri kontrole množstva a kvality núdzových zásob, 
e) 50 000 000 Sk tomu, kto opakovane neoprávnene použije núdzové zásoby.
	     Ú

     
	
	
	

	Č:10

O:1
	Ak sa vyskytnú ťažkosti vzhľadom na ropné dodávky v rámci Spoločenstva, Komisia na žiadosť niektorého členského štátu alebo na vlastný podnet zorganizuje konzultácie medzi členskými štátmi.
	N
	
	§ 3

O:1

§ 6

O:8


	Núdzové zásoby ropy a vybraných ropných výrobkov (ďalej len "núdzové zásoby") sú štátnymi hmotnými rezervami. Na núdzové zásoby sa vzťahuje osobitný predpis /2/, ak tento zákon neustanovuje inak.

Správa rezerv spolupracuje s Európskou úniou a Medzinárodnou energetickou agentúrou pri predchádzaní a riešení stavu ropnej núdze.
	     Ú
	
	
	

	Č:10

O:2
	Okrem osobitne naliehavých prípadov alebo s cieľom uspokojiť menšie miestne potreby sa členské štáty pred konzultáciami uvedenými v odseku 1 zdržia čerpania svojich zásob v rozsahu, v ktorom by toto čerpanie znížilo zásoby pod minimálnu povinnú úroveň.
	N
	
	§ 6

O:8

	Správa rezerv spolupracuje s Európskou úniou a Medzinárodnou energetickou agentúrou pri predchádzaní a riešení stavu ropnej núdze.
	     Ú
	
	
	

	Č:10

O:3

V:1

P:a

P:b

P:c

P:d
	Členské štáty informujú Komisiu o každom čerpaní svojich rezervných zásob a čo najskôr oznámia:

a) deň, keď zásoby klesli pod minimálnu povinnú úroveň;

b) dôvody takéhoto čerpania;

c) opatrenia prijaté na obnovenie zásob, pokiaľ sa nejaké prijali;

d) v prípade možnosti odhad pravdepodobného vývoja situácie vzhľadom na zásoby, pokiaľ tieto zostanú pod minimálnou povinnou úrovňou.
	N
	
	§ 7

O: 2

	Správa rezerv pravidelne poskytuje informácie o aktuálnom stave núdzových zásob Medzinárodnej energetickej agentúre, Európskej únii a na požiadanie vláde a vecne príslušným orgánom štátnej správy. 
	     Ú
	
	
	

	Č:11
	Komisia pravidelne predkladá Rade správu o situácii týkajúcej sa zásob v Spoločenstve, v prípade potreby vrátane potreby zosúladenia s cieľom zabezpečiť efektívnu kontrolu a dohľad nad zásobami.
	n.a.
	
	
	
	     Ú


	
	
	

	Č:12

V:1

V:2
	Smernica 68/414/EHS sa zrušuje bez toho, aby boli dotknuté povinnosti členských štátov týkajúce sa lehôt na transpozíciu tých smerníc do vnútroštátneho práva, ktoré sú uvedené v prílohe I časti B, a ich uplatňovanie.

Odkazy na zrušenú smernicu sa považujú za odkazy na túto smernicu a vykladajú sa v súlade s tabuľkou zhody uvedenou v prílohe II.
	n.a.
	
	
	
	     Ú


	
	
	

	Č:13
	Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.
	n.a
	
	
	
	     Ú

     
	
	
	

	Č:14
	Táto smernica je určená členským štátom.
	n.a
	
	
	
	     Ú
	
	
	


� Zákon  Národnej rady Slovenskej republiky č. 82/1994 Z. z. o štátnych hmotných rezervách v znení neskorších predpisov 


2 Zákon č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávani a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.


� Zákon č. 170/2001 Z. z. o núdzových zásobách ropy a ropných výrobkov a o riešení stavu ropnej núdze v znení neskorších predpisov


� Vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 144/2000 Z. z. o požiadavkách na kvalitu palív, o vedení prevádzkovej evidencie a o druhu, rozsahu a spôsobe poskytovania údajov orgánu ochrany ovzdušia.


� Zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 10/1996 Z. z. o kontrole v štátnej správe.


� Zákon č. 142/2000 Z. z. o metrológii a o zmene a doplnení niektorých zákonic.
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